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19th Sunday of Ordinary Time

School: (210) 658-6701 • St. Vincent De Paul: (210) 658-8791

Parish Office: 210-658-3816  Hours: Monday-Friday 9:00 am-5:00 pm

RCIA Director :           Mr. John Miller

Liturgy Coordinator:    Deacon David Espinoza

Finance Council President Sandra Lyssy 210-862-0305 

Would you like to serve as an Extraordinary Eucharistic 

Minister, Lector, Usher or Altar Server? 

Please contact Anita Moreno (210) 326-3218 or 

Maria Garcia  (210) 264-4040

ACTS: Maria Garcia, Ph# 210-264-4040

ALTAR SOCIETY & THRIFT SHOP: Thrift Shop is CLOSED 

for now.   Edna Diaz, 210-598-9885. 

BEREAVEMENT MINISTRY: Deacon Sean 210-274-7085

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: 
Meets 4th Tues. 7:00 p.m. Janet Swanson, 210-744-4267 or 
email swansonjanet101@gmil.com.  

DECORATION COMMITTEE: Alma Castillo, 210-659-0056    

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meets Tues. 
7:00 p.m., chapel. Juan & Patricia Ortiz 210-376-7126   

FAMILY OF THE ROSARY (bilingual) Meets first Sat. 9:00 

a.m. in church. Graciela Morgan, 210-445-5933.

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall, 

Edna Gonzalez, 210-287-5761.

HOMEBOUND MINISTRY: Barbara Ward  210-995-3989 

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m. 

Thomas Cantu, Grand Knight, 512-736-0679

LIFE TEEN (High School Youth Group): Sun. 3:00-4:30 p.m., 

parish hall. Lyle Pearce, 210-913-5585.

SPANISH PRAYER GROUP: Fri. 6:30 p.m. Parish Hall. 

Martin Sanchez, 387-3469.

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna, 210-273-8851

CHOIR: Sat.; 5:30 pm  & Sun; 7:30 am Gill Lugo, Director, 

601-9146. 9:00 a.m., Bill Staggs, Director, 274-8847.  11 a.m.., 

Michelle Hernandez, Director, 215-0811 Spanish Choir 1p.m. 

Glissie Esquivel, Director, 251-2902 and 5 pm., Britt 

Mitchell, Director, 414-1094. If you wish to join  the choir, 

call the director of the Mass you attend. 

Saturday Vigil: 5:30 p.m. (English)

Sunday: 7:30 & 10 a.m.   (English)
1:00  &  7:00 p.m. (Spanish)

Ticket is required to attend weekend Masses while we are under this   
time of COVID 19.  You can come by the office Mon. –Thurs.  
9am—5  pm and Friday 9 am—3 pm.  Or online via    
our website saintmonica.converse.net select Online Mass Tickets

Son necesarios boletos para atender fin de semana Misa mientras 
estemos en este tiempo con el COVID-19 . Puede venir a la oficina 
Lunes-Jueves 9 am-5 pm, Viernes 9 am—3 pm  O en línea en 
Nuestra website www.saintmonica.converse.net,  escoja “Boletos 
en línea para Misa” 

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon—Fri) NO ticket required

HOLY HOUR : Thursday 7:00 p.m. (Bilingual)

40 HOURS ADORATION & FRIDAY EUCHARISTIC 
ADORATION: SUSPENDED for now

RECONCILIATION: Wed. 6:00p.m.& Sat. 3:30 p.m. or by appt.

EUCHARIST FOR HOMEBOUND / ANOINTING OF
SICK:   Contact church office.

BAPTISMS: Saturdays & Sundays. Please contact parish office.

FIRST COMMUNION: 2 year program required; usually 
received in 2nd grade. Contact Religious Education office.

CONFIRMATION: Must complete a 2 year program which 
begins in high school. Contact Religious Education office.

GLOW (4th-6th grade group) meets Thurs. in hall 6:30-8:00 p.m.  

EDGE (Middle School Youth Group): Wed. 6:25-7:35 p.m.   
Jan Van Slambrouck, 210-658-3816 x 243.

MARRIAGE: 6 months notice required. Contact parish office.

QUINCEANERA: Must be registered parishioner at least one 
year; attend Religious Education classes and have priest’s 
permission.

RELIGIOUS EDUCATION: Director, Janice Van Slambrouck, 
210-658-7920  Grades K-5th, Wed. 6:25-7:35 p.m. Office hours:  
Mon, Tue, Wed & Thurs. 9:00 a.m.-5:00 p.m.

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited. 
Please contact the office for more information.

ST. VINCENT DE PAUL: Paulette Richards, 210-658-
8791. By appointment only Tues-Wed and Thurs; 10 a.m. to 
1 p.m. 

YOUNG AT HEART GROUP: SUSPENDED for now  

ST. MONICA SCHOOL: Early Childhood-8th Grade. Principal, 
Ms. Abby Salazar, 210-658-6701. School Annex 210-659-5939. 

REGISTRATION FORMS: In parish office or next to the 
bulletin board inside the church.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Mon    8/ 10   8:15 a.m.. (SI) Hra. Esperanza Buitron    
                                        (B) Juaquin Sausa 
 

Tue      8/11    8:15 a.m.  † Rafael Rodriguez                                

Wed     8/12    8:15 a.m.  † Jose Jesus Tovar   
                                             † Ella Tillman Frances                                                 

 

Thurs  8/13     8:15 a.m.  † Rolando V. Young 

Fri.      8/14     8:15 a.m.  † Jose G. Orozco    
                                         † Valerino Torres 
 

Sat.     8/15     8:15 a.m. L&D Adolph & Mary  
                                                     Schumann Scheel Famly 
                                        † Saul Guevara Luna 
           5:30 p.m. (B) Joel Castellanos 
                            † Scott Case 
                † Carmen Avalos 

 

Sun.    8/16     7:30 a.m. (SI) Linda & Mike McGivney      

                      10:00 a.m. † Michael Camargo 
    † Armando Hernandez Sr. 
           (SI) Avalos Family  
           (SI) Pablo & Herlinda Garcia  
           1:00 p.m.  † Alfonso Tafoya  
          (SI) Marco & Margarita DelaTorre            
                                  (SI) Lorena Camarena  
                                  (B) Jayliz Campos & Lizmarie Goldilla 

                       7:00 p.m   Almas de Purgatorio   
 
      

The Masses on Sunday at 10 a.m. and 1 p.m. will be live-
streamed on Facebook and on church website: 
www.saintmonicaconverse.net and click on “Follow us”.  
 

Las Misas del domingo a las 10 a.m. y 1 p.m. serán 
transmitidas en vivo en Facebook y en el sitio web de la 
iglesia: www.saintmonicaconverse.net y haga clic en 
"Síguenos". 

 

 COLLECTION REPORT 
 

    August 2nd: $ 5,060.00 

            Online: $ 5,065.00 

    Online St. Vincent de Paul $ 25.00       
 

       Next week August 16th second collection: 

Assumption Seminary 
 

            We appreciate your faithfulness in tithing during  

these difficult times.   
 

Apreciamos sus ofertas semanales en estos momentos 

difíciles  

 

The Sanctuary Lamp will burn for: 
 
 

Helen M. & Rudy V. Rodriguez 

Dear St. Monica Family, 
After five years of preparation, we are pleased to invite 

you to participate with us in the gift of the Diaconate 

Ordination that we, and the class of 2020, will be 

receiving on Saturday, August 15, 2020, 10:00 am at St. 

Rose of Lima Parish.   

 

Due to the pandemic, unfortunately we are not able to 

invite you to join us physically during the Mass, but we 

hope you can join us via Catholic Television of San 

Antonio or through their Facebook live page:   

https://www.facebook.com/catholictvsa/ 
(you do not need to have a Facebook account to participate) 

We take this moment to thank you for all your support, 

and all we have shared with you throughout the years, 

and we hope that God allows us the opportunity to 

continue celebrating the Liturgy together as God's 

people. With a grateful heart and united in prayer, we 

wish God's abundant blessings upon you. 

Sincerely in Christ, 

         Joel and Bertha Castellanos 
 

Querida Familia de Santa Mónica,   

 

Después de cinco años de preparación, nos 

complace invitarlos a participar en el don 

de la Ordenación al Diaconado que 

nosotros, y la clase del 2020, recibiremos el Sábado 15 de 

Agosto, 2020 a las 10:00 am en la Parroquia de Sta. Rosa 

de Lima.       
 

Debido a la pandemia, desafortunadamente no podemos 

invitarlos a estar con nosotros físicamente durante la 

Misa, pero esperamos que puedan unirse via Catholic 

Television of San Antonio o por medio de su página de 

Facebook en vivo:  

     https://www.facebook.com/catholictvsa/ 
(no requiere tener una cuenta de Facebook para poder participar)   

 

Tomamos este momento para agradecer todo su apoyo, y 

todo lo que hemos compartido con ustedes a través de los 

años, y esperamos que Dios nos conceda la oportunidad 

de continuar celebrando la Liturgia juntos como pueblo 

de Dios.    

 

Con un corazón agradecido y unidos en oración, les 

deseamos abundantes bendiciones de Dios sobre ustedes. 

Sinceramente en Cristo, 

         Joel y Bertha Castellanos

This week’s 2020 Archbishops Appeal Summary Report For  

St. Monica Catholic Church Goal $ 36,740.66    

 Total Pledges $ 31,990.00 Total Cash Received $ 25,793.24 

Thank you for your generosity and support for a good cause. 
 

Resumen de la Apelación Arzobispal 2020 de esta semana para: 

Meta de la Iglesia Católica de Santa Mónica $36,740.66 

Promesas totales $31,990.00.   

Total de efectivo recibido $25,793.24 

 Gracias por su generosidad y apoyo a una buena causa.   

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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THIS WEEK IN THE PARISH  
The Mass schedule has changed a bit but we will still 
live stream 10 a.m. and 1 p.m. Sunday Masses on 
Facebook  and on the parish website: 
www.saintmonicaconverse.net and click on  
     “Follow us” and Facebook to view streaming.  
 

THE PRIEST SCHEDULE SUBJECT TO CHANGE 
 

Nineteenth Week in Ordinary Time 
 

Monday, August 10 St. Lawrence, Deacon & Martyr 
    Mass                  8:15 a.m. Fr. Ian 
 
Tuesday, August 11 St. Clair, Virgin  
    Mass                        8:15 a.m.  Fr. Thumma 
 
Wednesday, August 12 Sr. Jane Frances de Chantal,  
                Religious 

    Mass               8:15 a.m.  Fr. Ian 
    Confessions             6:00 p.m.  Fr. Thumma 
   
Thursday, August 13  SS. Pontian, Popoe, & Hippolytus,  
                                          Priest, Martyrs 
    Mass                          8:15 a.m.  Fr. Thumma 
    Holy Hour (bilingual)   7:00 p.m.  Fr. Thumma 
 
Friday, August 14  St Maximilian Kolbe, Priest & Martyr 

    Mass                       8:15 a.m. Fr. Ian 
       

Saturday, August 15  The Assumption of the  
                                                      Blessed Virgin Mary 
    Mass   8:15 a.m. Fr. Thumma/Fr. Ian  
   Confessions  3:30 p.m. Fr.Thumma 
   Mass                        5:30 p.m. Fr. Thumma 
 

Twentieth Sunday in Ordinary Time 
 

Sunday, August  16 
   Masses in English   7:30 a.m.  Fr. Thumma 
                                10:00 a.m. Fr. Thumma                               
   Masses in Spanish  1 p.m. (Spanish) Fr. Ian 
                                  7 p.m. (Spanish)  Fr. Ian 
——————————————————————- 

   ST, MONICA FEAST DAY  
 Thursday August 27th  6:30 pm Bilingual Mass 
 followed by Holy Hour at 7:15 pm 

To be live streamed 
With a heavy heart we will not be hosting a reception 
this year.  Let us continue to pray so next year we can 

gather as a community to honor St. Monica.  

 
ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA  

El horario de misas a cambiado un poco todavía se 
transmitirán las misas de 10 a.m. y 1 p.m. el 
domingo en directo en Facebook y en el sitio web de 
la parroquia: www.saintmonicaconverse.net y haga 
clic en  

"Síguenos" y Facebook para ver la transmisión.  
 

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO  
 

 XVIII semana de Tiempo ordinario  
 

Lunes, 10 de agusto     
   Misa   8:15 a.m. Padre Ian 
 

Martes, 11 de agusto    Santa Clara, virgen        

   Misa       8:15 a.m. Padre Thumma 
 

Miércoles, 12 de agusto Santa Juana Francisca de   
                                                                  Chantal,  religiosa 
   Misa            8:15 a.m. Padre Ian 
   Confesiones    6:00 p.m. Padre Ian 
                        

Jueves, 13 de agusto  Santos Ponciano, Papa, y Hipolito,  
                                                    presbítero, mártires  
   Misa         8:15 a.m.  Padre Thumma 
   Hora Santa (bilingüe)   7:00 p.m.  Padre Ian 
 

Viernes, 14 de agusto San  Maximiliano Maria Kolbe,   
                                                                presbítero y mártir 
   Misa            8:15 a.m.  Padre Thumma 
     
Sabado, 15 de agusto  Asunción de la B.V.M.  
     Misa   8:15 a.m. Padre Thumma 
   Confesiones  3:30 p.m. Padre Thumma 
   Misa       5:30 p.m. Padre Thumma 
 

XX Domingo Ordinario 
 

Domingo, 16 de agusto 
   Misas de mañana   7:30 a.m. Padre Ian 
                                10:00 a.m. Padre Ian                          
   Misas de la tarde 1 p.m. (Español)  Padre Thumma 
                               7 p.m. (Español)  Padre Thumma   
—————————————————————— 

DIA FESTIVO DE SANTA MÓNICA.   

Jueves 27 de agosto 6:30 pm Misa bilingüe  

seguida de Hora Santa a 7:15 pm.   

Con el corazón pesado, no tendremos una recepción 
este año.  Sigamos orando para que el próximo año 
podamos reunirnos como comunidad para honrar a 

Santa Mónica. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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From the desk of Fr. Tumma Prathap 
 

TEACHER : How can we keep our school clean? 
Student: By staying at home... 
TEACHER : Name the nation, people hate most 
Student: Exami-nation... 
It's not Easy to be a Teacher  !!!!! 
Dear St. Monica Family, 
We read that Jesus sent the disciples in the boat and he 
went on the mountain and was praying until three in the 
morning. Later Jesus walked over the water and found the 

disciples fighting a battle against the storm. Fear had 
engulfed them. His presence calmed the sea and gave them 
freedom from fear. From this particular incident 
certain aspects of Jesus come to the fore:  
a) Jesus spent a lot of time in prayer: Jesus always prayed. 
He had so much work to do, that he hardly had any time to 
pray. But still Jesus found time for prayer. We find Jesus as 
a person of prayer. Jesus spent time in prayer before he 
went towards His disciples walking on the water. Do we 
have time for prayer or we find excuses not to pray? 
b) Jesus had a great concern for His disciples: Jesus had 
great love and concern for His disciples. He rebuked them 
when they made mistakes, but He loved them, nevertheless. 
He rebuked Peter, still Jesus loved him. 
c) Jesus had great power over evil: By walking on the water, 
Jesus was symbolically manifesting that He was trampling 
over the powers of evil, for the sea, according to the popular 
belief, was the home of the evil spirits (Rev: 13:1). He had 
power over evil and He also gave that authority over evil to 
His disciples.  
d) Jesus helps: When Peter began to drown, he cried out to 
Jesus for help. Immediately, Jesus stretched out His hand 
and helped him. Any one who cries out to Jesus for help will 
always find the saving power of Jesus. Let us pray to him: 
"When other helpers fail, and comforts flee, Help of the 
helpless, O Jesus! Abide with me." Amen. 

Desde el escritorio del P. Thumma Prathap 
MAESTRO: ¿Cómo podemos mantener limpia nuestra 
escuela? 
Estudiante: Quedándonos en casa ... 
MAESTRO: Nombra la nación, la gente odia más: 
Estudiante: Exami-nación... 
¡No es fácil ser maestro! 
Querida familia de Santa Mónica: 
Leímos que Jesús envió a los discípulos en el bote y se fue a 
la montaña y estuvo orando hasta las tres de la mañana.  
Más tarde, Jesús caminó sobre el agua y encontró a los 
discípulos peleando una batalla contra la tormenta. El 
miedo los había engullido. Su presencia calmó el mar y les 
dio libertad del miedo. De este incidente en particular, 
ciertos aspectos de Jesús se destacan: 
a) Jesús pasó mucho tiempo en oración: Jesús siempre 
oraba. Tenía tanto trabajo que hacer que casi no tenía 
tiempo para rezar.  Aún así, Jesús encontró tiempo para la 
oración.  Encontramos a Jesús como una persona de 
oración. Jesús pasó tiempo en oración antes de dirigirse a 
sus discípulos caminando sobre el agua. ¿Tenemos tiempo 
para orar o encontramos excusas para no orar? 
b) Jesús se preocupaba mucho por sus discípulos: Jesús 
tenía un gran amor e inquietud por sus discípulos.  Los 
reprendió cuando cometieron errores, sin embargo, los amó.  

Reprendió a Pedro, aún así Jesús lo amaba. 
c) Jesús tenía un gran poder sobre el mal: al caminar sobre 
el agua, Jesús estaba manifestando simbólicamente que 
estaba pisoteando los poderes del mal, porque el mar, según 
la creencia popular, era el hogar de los espíritus malignos 
(Apocalipsis: 13: 1). Él tenía poder sobre el mal y también le 
dio esa autoridad sobre el mal a sus discípulos. 
d) Jesús ayuda: cuando Pedro comenzó a ahogarse, le pidió 
ayuda a Jesús.  Inmediatamente, Jesús extendió su mano y 
lo ayudó. Cualquiera que pida ayuda a Jesús siempre 
encontrará el poder salvador de Jesús. Oremos a él: 
"Cuando otros ayudantes fallan, y las comodidades huyen, 
¡Ayuda de los indefensos, oh Jesús!  Quédate conmigo".     
                                                                          Amén. 

Confirmation and First Communion Pictures  
For many years, we have been blessed to have Matrix 
Digital Arts and Photography provide their services for 
our First Communion and Confirmation liturgies. For 
the past few years, this company has generously given a 
portion back to the church for every purchase made on 
First Communion and Confirmation pictures from 
them.   
Visit www.martixdigitalarts.com  
to purchase your pictures.   
Thank You! 

Fotos de Confirmación y Primera Comunión 
Durante muchos años, hemos tenido la bendición de 
que Matrix Digital Arts and Photography nos ha brin-
dado sus servicios para nuestras liturgias de Primera Co-
munión y Confirmación.  Durante los últimos años, 
esta compañía ha devuelto generosamente una porción 
a la iglesia por cada venta realizada por 
ellos de las fotos de Primera Comunión y 
Confirmación.  Vis-
ite www.martixdigitalarts.com  
para comprar sus fotos.   ¡Gracias! 

In our prayers let us ask the Lord for health  
for our sisters and brothers who are ill: 

 

En nuestras oraciones pidamos al Señor por la salud  
para nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos: 

 

Please call the office to add the name in the bulletin. 
.Por favor hablen a la oficina para agregar nombres al boletín.   

Howard, Bill Ohler, Patricia Meyers, Jack Rogers, Anna, 
Vera B., Sergio & Jose Mendoza, Susie Santos, Edward & 
Felix Davila, Rick Garza,  Leticia Rodela, Lisette Flores, 
Ricky Rodela, Jose Rodela, Concepcion Rodela, Ricardo 
Rodela, Glyssie Esquivel 
    

For the repose soul of /Por el eterno      
   descanso de : Dora Cerda, Bernal Hocog,  Jose G. Orozco,    
                             Valerino Torres 

Parishioners who are ill 
   Los Feligreses enfermos 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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We are happy that we are back celebrating Mass in our 

church.  We are grateful to those who have continued to give 

since we depend on our parishioners weekly contributions. We 

kindly ask that you continue to contribute either by: 

 • Dropping off your donation at the church office  

    during office hours 9 a.m. to 5 p.m.  

 • Mailing it to the church office:  501 North Street,  

    Converse; 78109.  

 •  Giving online, you can do so by going to https:// 

     giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc.  It will  

     explain how to set up your ParishSOFT Giving Account. 

 
 

 

SE PUEDE DONAR EN LINEA! 

Ya regresamos a nuestra iglesia para celebrar juntos la Misa.  

Agradecemos a aquellos que han continuado dando ya que 

dependemos de las contribuciones semanales de nuestros 

feligreses.  Le pedimos amablemente que continúe 

contribuyendo: 

 • Dejando su donación en la oficina de la iglesia  

   durante el horario de oficina de 9 a.m. a 5 p.m.  

 • Enviándolo por correo a la oficina de la iglesia:  

    501 North Street, Converse; 78109.  

•  Donando en línea, puede hacerlo yendo a https:// 

    giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc. Se le  

    explicará cómo configurar su Cuenta de  

    Donación  ParishSOFT. 

 

***UPDATE ON TICKETS FOR MASS**** 
Next weekend August 16th will be our last Mass to us the 
ticket system.  We will no longer require you have a ticket 
to attend Mass.  We will continue to limit the amount of 
persons in Mass to 125, this will include the priest, lector, 
choir and all our volunteers.  We will continue to use hand 
sanitizer as you enter also you are still required to keep 
your face mask on at all times and keep up the social 
distancing with those around you.  So for next weekend 
Aug 15th & 16th you can go online to get your ticket or pick 
up your ticket by Friday Aug. 14th at 3 pm. 
 

For online tickets go to the parish 
website: www.saintmonicaconverse.net 

• Click "Online Mass tickets"    

• Select the Mass you want to attend and choose the 
number who will attend    

• Scroll down to bottom of form and provide your 
contact info, specifically your email and enter names of 
members in the comment section  

• Click "Sign Me Up" to receive your email confirmation. 
Again you can go online to reserve your ticket for Mass on 
Monday go to the Parish Website to sign up; unique links 
will be sent by Flocknote and posted on Facebook each 
week.   
 
 
 
 

**ACTUALIZACIÓN DE BOLETOS PARA LA MISA** 

El próximo fin de semana 16 de agosto serán las últimas 
Misas que usaremos el sistema de boletos.  Ya no le 
pediremos que tenga un boleto para asistir a Misa. 
Continuaremos limitando la cantidad de personas en Misa a 
125, lo cual incluirá al sacerdote, el lector, el coro y todos 
nuestros voluntarios.  Continuaremos usando desinfectante 
para manos a medida que ingrese. También se le exige que 
mantenga puesta su máscara facial en todo momento y 
mantenga el distanciamiento social con quienes lo rodean.   
Vaya al sitio web de la   
   parroquia:  www.saintmonicaconverse.net 
·         Haga clic en "Boletos de misa en línea" 
·         Seleccione la Misa a la que desea asistir y elija el  
          número de personas que asistirán. 
·         Desplácese hasta la parte inferior del formulario  
           y proporcione su información de contacto,  
          específicamente su correo electrónico e ingrese    
          los nombres de los miembros desean asistir en  
          la sección de comentarios. 
·         Haga clic en "Registrarse" para recibir su       
          confirmación por correo electrónico. 

 

Once again we have heard 
that there is a text and 
email going around using 

Fr. Thumma’s name with his pictures asking for gift 
cards for a friend in the hospital. If you receive a text or 
email message from Fr. Thumma or Fr. Ian asking for 
gift cards, please do not respond.          
                                  THIS IS A SCAM!  
If Fr. Thumma or Fr. Ian needs any assistance, they will 
make the request from the pulpit.  If you have any 
questions or concerns please do not hesitate to call the 
office. 
————————————————————————————————————————————————————————————————————- 

Una vez más, hemos oído que hay un mensaje de texto y un 
correo electrónico siendo mandado usando el nombre y la 
foto del padre Thumma pidiendo tarjetas de regalo para un 
amigo en el hospital. Si recibe un mensaje de texto o correo 
electrónico del padre Thumma o el padre Ian solicitando 
tarjetas de regalo, por favor no responda.  

¡ÉSTO ES UN FRAUDE!  
Si el padre Thumma o el padre Ian necesita ayuda, harán la 
solicitud desde el púlpito.  Si tiene alguna pregunta o 
inquietud, no dude en llamar a la oficina. 

    Let us welcome  Mr. John Miller  
    to St. Monica family  as our new  
                   RCIA Director.  
    Le damos la bienvenida al Sr. John Miller a  
     nuestra familia en St. Monica, como el nuevo  
                   Director de RCIA.  

Let us welcome Deacon David Epinoza 
to our St Monica family our new  
            Liturgy Coordinator. 
Démosle la bienvenida a Deacon David Espinoza  
a nuestra familia en St. Monica, nuestro nuevo  
            coordinador litúrgico.  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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COVID 19 INTRUCTIONS
If you have any of the following symptoms we ask 
that you not come to Mass or to the Church office:

Cough, Runny or Stuffy Nose, Fever, Sore Throat 
Diarrhea or Vomiting

Si tiene alguno delos siguientes síntomas por favor 
no venga a la misa o a la oficina de la iglesia:

Tos, Nariz ue moquea or tapada, Fiebre, Garganta 
irrtada, Diarrea, o Vomito. 

Remember to always cover your face when 
entering the Church or Office. Cloth face coverings 
should: Cover nose and mouth

Fit snugly but comfortable
Include multiple layers of fabric

Recuerde que deben cubrirse la cara cuando entren 
la iglesia o la oficina.   Los cubre bocas de telas 
deben:     Cubrir la boca y nariz

Quedar a la medida pero 
comodamente en ambos lados de la cara
Incluir varias capas de tela

COVID-19 EMERGENCY CONTACTS:

The city of San Antonio has set up an Emergency 

Housing Assistance Program. This program helps with 

rent, mortgage, utilities, internet access, groceries, 

medicine and fuel. Anyone regardless of citizenship 

status may apply at: www.sanantonio.gov/NHSD/

Programs/FairHousing or call the Hotline 210-207-5910. 

You can also contact the Dept of Economic and 

Community Development at 210-335-3666 to help with 

utilities. 

CONTACTOS DE EMERGENCIA COVID-19:

La ciudad de San Antonio ha establecido un Programa 

de Asistencia para Viviendas de Emergencia. Este 

programa ayuda con el alquiler, hipoteca, servicios 

públicos, acceso a Internet, comestibles, medicinas y la 

gasolina. Cualquier persona independientemente del 

estatus de ciudadanía puede aplicar en:  

www.sanantonio.gov/NHSD/Programs/FairHousing o 

llame a la Línea Directa 210-207-5910. También puede 

comunicarse con el Departamento de Desarrollo 

Económico y Comunitario al 210-335-3666 para ayudar 
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Petite Flower Shop LLC
PetiteFloristOnline.com

1501 Harry Wurzbach Rd.

10% off
Any Purchase of $49.99 or More

210-427-5106

Colonial Funeral Home

625 Kitty Hawk - Universal City 210.658.7037
www.colonialuniversal.com

Funerals • Cremations
Advance Planning

Thinking about buying 
or selling a home?

Call me for a no-cost 
consultation!

Pensando en comprar o 
vender una casa?

Llámeme para una 
consulta gratis!

Julio Rivera, 
Broker
U.S.A.F. Retired
210-452-1650

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

© 2020 DIOCESAN

http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790719
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790420
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790320
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790220
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790618
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790596
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790216
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790119

